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Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Ten rozdziat zawiera wszystkie podstawowe zasady bezpieczenhstwa,
ktére musza by¢ przestrzegane przez personel obstugujacy Magic
Control CM-30

Przed uruchomieniem Magic Control CM-30 nalezy zapozna¢ sie z
ponizszymi zasadami bezpieczenstwa.

Symbole bezpieczenstwa (piktogramy)

A
AN

1

Wszystkie warunki oraz ich znaczenie mozna odnalezé w
poszczegodlnych instrukcjach obstugi urzadzen firmy Gema. Nalezy takze
stosowac sie do zasad bezpieczenstwa zawartych w poszczegolnych
instrukcjach obstugi.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie porazenia pradem lub uderzenia ruchomymi czesciami.
Mozliwe skutki: Smieré lub powazne obrazenia.

UWAGA!

Nieprawidtowa obstuga moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania urzadzenia. Mozliwe skutki: lekkie obrazenia
lub uszkodzenie sprzetu.

INFORMACJA!
Pomocnicze wskazowki i informacje.

Zgodnos¢ uzycia

1. Magic Control CM-30 zostato wyprodukowane wedtug
najnowszych specyfikacji i zgodnie z technicznymi zasadami
bezpieczenstwa. Stuzy do sterowania normalnym napylaniem
farb proszkowych.

2. Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za nieprawidtowe
uzycie, ryzyko w takim przypadku ponosi wytacznie uzytkownik.
Jesli Magic Control CM-30 bedzie wykorzystywany do innych
celéw niz zostata przeznaczona, firma Gema Switzerland GmbH
nie bedzie ponosita za to odpowiedzialnosci

Magic Control CM-30
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Przestrzeganie wymaganych przez producenta zasad instrukcji
obstugi, serwisowania i konserwacji zapewni bezpieczenstwo
pracy. Magic Control CM-30 moze by¢ uruchamiane, uzywane i
konserwowane tylko przez przeszkolony i poinformowany o
mozliwych niebezpieczenstwach personel.

Uruchomienie (wykonanie poszczegodlnych operaciji) jest
zabronione do czasu koncowego zamontowania Magic Control
CM-30 i jej okablowania zgodnie z norma (2006/42 EG). EN
60204 -1 (bezpieczenstwo obstugi maszyn).

Nieautoryzowane modyfikacje systemu sterowania Magic Control
CM-30 zwalniajg producenta z odpowiedzialnosci za wynikie
szkody.

Przepisy zwigzane z zapobieganiem wypadkom, jak rowniez inne
ogdlnie zasady bezpieczenstwa muszg by¢ przestrzegane.

Musza by¢ przestrzegane takze regionalne przepisy
bezpieczenstwa.

Ochrona p. wybuchowa Stopien ochrony

C E @ I1(2)D P54

Produkt - szczegodlne srodki bezpieczenstwa

Informacje ogoélne

Magic Control CM-30 stanowi cze$¢ urzadzenia, jest zintegrowana z
systemem bezpieczenstwa lakierni.

Przy uzyciu zewnetrznym poza pojeciem bezpieczehstwa nalezy
zastosowaé odpowiednig procedure!

o Informacja:
I Wiecej informacji mozna znalezé w rozdziale Zasady
Bezpieczenstwa Gema!

4 ¢ Ogolne zasady bezpieczenstwa
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O tej instrukciji

Informacje ogdlne

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, niezbedne do
pracy z Magic Control CM-30. Dzieki nim w bezpieczny sposéb mozna
przeprowadzi¢ uruchomienie, a takze w optymalny sposob uzytkowac
nowy system proszkowy.

Informacje dotyczace funkcjonowania poszczegdlnych podzespotéw
systemu - manipulatoréw, kabin, jednostek sterujgcych, pistoletéw etc. -
mozna znalez¢ w poszczegdlnych instrukcjach obstugi dotyczacych tych
urzadzen.

Wersja oprogramowania

Ten dokument opisuje sterowanie linig Magic Control CM-30 z wersja,
oprogramowania poczgwszy od:

Software Wersja
Galileo CM-30_V1_1a
MXPro CM-30_V1_1a

Magic Control CM-30 O tej instrukcji ¢ 5
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Opis funkciji

Zakres stosowania

System Magic Control CM-30 jest przeznaczony wytacznie do sterowania
linii elektrostatycznego malowania proszkami organicznymi. Kazde inne
zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za wynikte z tego tytutu uszkodzenia; cate ryzyko
bierze na siebie uzytkownik!

System Magic Control CM-30 jest szczegdlnie przydatny do sterowania
automatycznych linii malowania proszkowego detali. System sterowania
Magic Control CM-30 wspiera optymalnie operatora w trakcie zmiany
koloru.

Sterowanie linii Magic Control CM-30 jest szczegdlnie przydatne do
pracy z kabinami serii Magic.

Magic Control CM-30 - Przeglad

Charakterystyka modelu

Wszystkie jednostki sterujgace pistoletow OptiStar, jednostki sterujgce osi
CROx, bariery $wietlne, centra proszkowe i cyfrowe wejscia / wyjscia
komunikujg sie przez magistrale CAN-Bus.

System Monitor e Liczba ez llos¢ osi Typ osi

y Card pistoletow stacji yp
CM-30 od ZA04
Magic Control 12" 171 36+ 8 16+ od XT09

Magic Control CM-30 Opis funkcji o 7
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Parametry techniczne

Gema

Sterowanie linig Magic Control CM-30

System
Magic Control CM-30
Procesor RISC/1000 MIPS
Pamieé 64 MB
Pamieé remanentna 32 kByte
2. Compact Flash slot tak
Parametry elektryczne
Magic Control CM-30

24 VDC SELV

Napiecie znamionowe

niskie napiecie bezpieczne

Zakres napiecia

24 VVDC zgodnie z DIN 19240
20.4 - 28.8 VDC efektywne

Zabezpieczenie przed zamiang,
biegunowosci

tak

Zabezpieczenie

tak (bezpiecznik wewnetrzny)

Separacja potencjatow nie

Pobér mocy max. 34 W/24 VDC

Prad zatgczania max. 3 A%
Wyswietlacz

Magic Control CM-30

Technologia TFT kolor LCD

Rozdzielczosé 800 x 600 pikseli (SVGA)

llo$¢ kolorow 65536

Powierzchnia wyswietlacza 246 x 185 mm

Dziatanie Dotykowy, na podczerwien
VSG - laminowane, bezpieczne szkio,
Ekran powlekane powtokg antyrefleksyjna,

odporne na zadrapania

Magic Control CM-30
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Wymiary

Magic Control CM-30

Wymiary

361 x 279 x 80 mm

Wymiary otworu montazowego

342 x 261 mm

Podtaczenia

Magic Control CM-30

1 x Fast Ethernet 100Base-TX

Ethernet Fast Ethernet 10Base-TX
1 x CAN, potential-free CiA,

CAN D-Sub 9pole

Comboard slot 2 x COM-TP

CompactFlash slot

2 x CompactFlash card typ VIl

Warunki srodowiskowe

Magic Control CM-30

Klimat

0-50°C, 10-85% wilgotnosci
wzglednej, bez kondensaciji

Wibracje / udar/ test upadkowy

Wibracje - IEC68-2-6
Udar - IEC68-2-27
Test upadkowy - IEC68-2-32

10 e Parametry techniczne
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Uruchomienie

Informacje ogdlne

System sterowania linii Magic Control CM-30 jest sparametryzowany,
skonfigurowany i przetestowany w firmie Gema. Pozwala to na szybsze
poczatkowe uruchomienie, z mniejszg iloscig niezbednych do konfiguraciji
na miejscu parametrow.

Dane aplikacji w raporcie z préb w laboratorium dajg dodatkowg pomoc,
poniewaz mogg by¢ uzyte, jako wstepne ustawienia dla pistoletéw i
manipulatoréw.

Magic Control CM-30
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Ogodlne instrukcje operacyjne

Symbole

Oznaczenie statusu - kolory

Kolor tta szary

= Status - dostepny, ale nieaktywny

Kolor tta biaty

b
= Interakcja
Kolor ramki pomaranczowy

= Status - aktywny

.‘ Kolor ramki czerwony
s = Btad

Np. pistolet maluje, wentylator pracuje, centrum proszkowe gotowe do pracy

12 e Uruchomienie Magic Control CM-30
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Przyciski funkcyjne

Otwieranie / zamykanie pokryw stozka kabiny
1. Nacisng¢ przycisk , aby otworzy¢ pokrywy stozka
2. Nacisna¢ przycisk , aby zamkna¢ pokrywy stozka

Otwieranie / zamykanie drzwi

1. Nacisna¢ przycisk , aby zamkna¢ drzwi
2. Nacisng¢ przycis , aby otworzy¢ drzwi.

100 % 100 %

Potwierdzenie btedu, wytgcza syrene alarmowg

Przycisk pomocy

Przycisk — Dane obiektu

Przycisk — Punkt referencyjny

ﬁ PN HEH

Przycisk — Bariera Swietlna

Magic Control CM-30
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Pola przyciskéw dotykowych

100 % 100 %

Pola przyciskow dotykowych

Przyktad aktywowanego pola dotykowe przyciskow

Edycja wartosci osi, aktywacja lub dezaktywacja osi

Edycja wartosci pistoletéw, aktywacja lub
dezaktywacja pistoletow

Korekcja dzienna, aktywacja lub dezaktywacja
1) B ITD &5 pistoletow

Symulacja przenos$nika, funkcja aktywna, gdy
przenosnik nie pracuje badz enkoder CAN bus jest
uszkodzony lub niezainstalowany

Start i stop pistoletow

Start i stop osi

Dane obiektu sg tadowane bezposrednio do
sterownikow pistoletow i osi

.ﬂMIImu

b
%

N

Dane obiektu nie sg pobierane

14 ¢ Uruchomienie Magic Control CM-30
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Uruchomienie urzadzenia

Informacje ogdlne

Wiaczy¢ wigcznik gtéwny.

Przekreci¢ stacyjke, aby wtaczyé napiecie sterujace.

Zaswieca sie lampka kontrolna. Startuje system operacyjny.
Magic Control CM-30, sterowanie PLC i oprogramowanie wigcza
strone startowa.

Magic Control CM-30 Uruchomienie urzadzenia 15
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3. Dotkna¢ ekranu.
Ekran przetgcza sie do strony gtéwne;j:

Strona startowa

LOGIN

User

Passward

e

MagicControl

Strona gtéwna - bez zalogowania

4. Nacisng¢ przycisk (2]

16 e Uruchomienie urzadzenia Magic Control CM-30
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*
5. Nacisng¢ przyciski lub - aby wybra¢ zadany profil

uzytkownika.

e
6. Nacisna¢ przycisk

select

7. Nacisnaé

Magic Control CM-30 Uruchomienie urzadzenia ¢ 17



Gema

-

B | p A
00000000000

EOo0ononoon &
DODBO00DAss

8. Wprowadzi¢ hasto i potwierdzi¢ przyciskiem RET

select
l i

»/

9. Wocisng¢ przycisk

18 e Uruchomienie urzadzenia Magic Control CM-30
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10. Wcisna¢ przycisk Nd
Wszystkie osie zjezdzajg do punktu referencyjnego.

11. Wprowadzi¢ wszystkie inne komponenty systemu takie jak np.
centrum proszkowe, we wiasciwy tryb pracy (Wiecej informac;ji
na ten temat w odpowiednich instrukcjach).

12. Wybraé¢ tryb pracy:
Tryb automatyczny

&
E Tryb reczny

Tryb czyszczenia

Magic Control CM-30 Uruchomienie urzadzenia ¢ 19
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13. Wyswietlane sg informacje, jezeli komponenty systemu nie sg
jeszcze uruchomione:

100 % 100 %

Tryb pracy automatyczny
- Pistolety i osie startujg automatycznie dzieki informaciji z
bramki lub bariery Swietlnej.
Zmiany obiektu sg wykonywane recznie lub automatycznie.
Korekcja dzienna wydatku farby moze by¢ modyfikowana.
Pistolety moga by¢ aktywowane lub dezaktywowane.

Dziata sterowanie bramki swietlnej.

1. Nacisng¢ przycisk E aby wybrac tryb pracy automatyczny.
(Tryb pracy reczny — patrz dalej ponizej)

20 ¢ Uruchomienie urzadzenia Magic Control CM-30
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100 9% 100 %

o Informacija:
W systemach z regulowanym filtrem koncowym, w trybie pracy
1 automatycznej silnik przetacza sie w tryb “ECO”. Silnik nie zostaje

przetaczony na wyzsza czestotliwo$¢ dopoki detal nie przejedzie
przez system rozpoznawania detali.

2. Nacisng¢ symbol D aby zatadowac¢ program malowanego
obiektu.
(Wiecej informacji na ten temat - ponizej)

B:D=

i

O=
0 BB~ X

3. Woybra¢ zadany obiekt:

M
[

= Skok do pierwszego obiektu z listy
= Strona w gore
= Jeden wiersz w gore

Magic Control CM-30 Uruchomienie urzadzenia o 21
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= Jeden wiersz w dot
= Strona w dot
= Skok do ostatniego obiektu z listy

4. Nacisnag¢ przycisk E aby potwierdzi¢ zmiane.

100 9% 100 %

5. CM 30 jest teraz gotowy do produkgiji.

Tryb pracy reczny

1. Nacisna¢ przycisk g aby wybra¢ tryb pracy reczny.

100 9% 100 %

Tryb pracy reczny

22 e Uruchomienie urzadzenia Magic Control CM-30
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Edycja parametréw osi, aktywacja i
dezaktywacja osi.

1. Nacisna¢ przycisk n

Wyswietlana jest nastepujgca strona:

Edycja oraz start osi

.| Jezeli ten symbol jest pomaranczowy, zmiany moga byc¢
wprowadzane bezpos$rednio.

E Otworz system zarzadzania obiektami.

Zapisz

Zapisz jako

. Opus¢ biezacy strone bez zapisywania, odrzu¢ zmiany.

2. Wecisng¢ prz cisk-

Przycisk jest pomaranczowy, o$ jest aktywna.
Tylko aktywna 0§ moze by¢ uruchomiona

3. Wcisnac przycisk

Osie startujg

4. Wocisng¢ przycisk .

Osie zatrzymuja sie

Magic Control CM-30 Uruchomienie urzadzenia ¢ 23
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5. Nacisnaé¢ odpowiednie pole danych , aby zmieni¢
pozycje osi.

6. Po nacisnieciu przycisku E wyswietlany jest opis btedu.

Start osi niezaleznie od przenosnika

1. Woecisnagé przyciskl I

Przycisk jest pomaranczowy I symulacja pracy przeno$nika
jest aktywna

Przycisk jest pomaranczowy . manipulatory sg w ruchu, jesli
osie sg aktywowane.

2. Wcisng¢ przycisk

Edycja parametréw pistoletéw, aktywacja i
dezaktywacja.

1. Nacisna¢ przycisk a

Wyswietlana jest nastepujgca strona:

Edycja parametréw pistoletéw, aktywacja i dezaktywacja

Aktywacja i dezaktywacja pistoletow
1. Nacisnac prz cisk-

Przycisk jest pomaranczowy, pistolet jest aktywny.

Zmiana parametrow pistoletow

Parametry pistoletéw moga by¢ zmieniane indywidualnie, dla
poszczegolnych stacji, lub wszystkich pistoletow jednoczesnie.

24 ¢ Uruchomienie urzadzenia Magic Control CM-30
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Zmiana parametrow pistoletéw dla jednej stacji
1. Nacisng¢ przycisk n
2. Stacja . jest wybrana. Wartosci beda automatycznie

zmieniane dla wybranej stacji.

3. Nacisnij odpowiednie pole danych, aby zmieni¢ parametry
pistoletéw.

Zmiana parametréw wszystkich pistoletéw jednoczesnie

Nacisna¢ przycisk m‘

2. Wartosci bedg zmienione jednoczesnie dla wszystkich
pistoletéw.

3. Nacisnij odpowiednie pole danych, aby zmieni¢ parametry
pistoletéw.

1/2]3/4/5/6/7/8/9/0]| | rer fesc <<

4. Wprowadzi¢ zadang wartos¢, zatwierdzi¢ przyciskiem RET

5. Nacisnaé przycisk , aby zapisac zmiany.

Start pistoletéw niezaleznie od przenosnika

4

1. Nacisngc przyciskl |

Przycisk jest pomaranczowy I symulacja pracy przenosnika
jest aktywna.

2. Nacisna¢ przycisk n

Przycisk jest pomaranczowy . aktywowane pistolety napylajg
farbe.

Magic Control CM-30
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Korekcja dzienna

Jednostka sterujgca CM-30 oferuje mozliwos¢ procentowej korekciji
wydatku proszku dla wszystkich pistoletéw na stac;ji.

u

E | 100%  100%

TN TR

1. Nacisng¢ odpowiedni przycisk

2. Wprowadzi¢ zadang warto$¢ (max. 150, min. 50)

RET

3. Aby zatwierdzi¢ nacisna¢ przycisk

Symulacja enkodera CAN bus

1. Nacisng¢ przycisk

Przycisk przetgcza sie na kolor pomaranczowy ' symulacja
enkodera CAN-bus jest aktywna.

o Informacja:
Ta funkcja jest uzywana w przypadku uszkodzenia enkodera CAN
1 Bus lub nie dziata przenos$nik. Ta symulacja enkodera CAN Bus

umozliwia wykonanie malowania w kazdym razie.
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Tryb czyszczenia

1. Nacisna¢ przycisk m

Wyswietlana jest nastepujgca strona:

100 % 100 %

Podczas czyszczenia podtogi kabiny nastepuje zwiekszenie
czestotliwosci odmuchu.

2. Naciénij , aby zamkna¢ drzwi kabiny.
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Osie przestawiajq sie do pozycji czyszczenia, pistolety sg gotowe do
oczyszczenia z zewnatrz.

3. Przetgczy¢ centrum proszkowe w tryb czyszczenia.

4. Nacisna¢ przycisk ‘s

"Zewnetrzne cziszczenie pistoletow" jest wtaczone, a klucz jest

pomaranczowy .
Zewnetrzne czyszczenie pistoletow moze bi/é powtarzane

dowolng ilos¢ razy uzywajac przycisku .

5. Przeprowadz kolejne kroki czyszczenia zgodne dla
odpowiedniego systemu zarzgdzania proszkiem (MagicCenter,
OptiCenter lub PowderCenter)

6. Gdy wnetrza wezy proszkowych zostaty oczyszczone, mozna
odmuchac recznie pistolety i dysze.

o

L . i|r

7. Nacisna¢ przycisk
kabiny.

, aby catkowicie wysung¢ pistolety z

Nacisng¢ przycisk . aby wsungc pistolety do kabiny.

Kontynuowac kolejne etapy czyszczenia dla systemu
zarzadzania proszkiem.

10. Otworzy¢ drzwi kabiny i zamkna¢ pokrywy, (jezeli sg)

11. Nacisng¢ przycisk , aby wyjs¢ z trybu czyszczenia.
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12. Czyszczenia podiogi ciggle dziata.
13. Wybdr trybu operacyjnego
14. Zakonczenie produkcji

15. Nacisng¢ -

16. Nacisna¢ -
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Zarzadzanie danymi obiektu

Ladowanie i zapisywanie zestawu danych obiektu

Default

tadowanie danych obiektu

= Skok do pierwszego obiektu z listy
Strona w gore

Jeden wiersz w gore
Jeden wiersz w dot

Strona w dot
Skok do ostatniego obiektu z listy

S
m n nu

Wyszukiwanie poprzez wprowadzenie nazwy

Kopiuj dane

Wstaw dane

Ustaw warto$¢ domysing

HHOOR

Wyijscie
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Kopiowanie i wpisywanie danych obiektu
1. Wybraé obiekt

0 Objekt 0

1 Objekt 1
2
3 ralf

4 Objekt 0

Wybor obiektu

2. Nacisna¢ przycisk n

Dane obiektu sg kopiowane do schowka

3. Zapomoca, wybra¢ obiekt, do ktérego majag by¢ kopiowane dane
ze schowka

&
4. Nacisng¢ przycisk .

Dane obiektu sg kopiowane do biezacego obiektu

Nazywanie zestawu danych obiektu

Po nacisnieciu pola w tabeli wyswietla sie klawiatura za pomoca, ktérej
mozna nazwaé zestaw danych obiektu.

f

1 Objekt 1
2

3 ralf

4 Objekt 0O

Nazwa zestawu danych obiektu
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Komunikaty bledéw / Diagnostyka

V 02/13

Gema

Strona giéwna wyswietlania bledéw

Wyswietlanie btedéw

= Skok do pierwszego obiektu z listy
Strona w gore

Jeden wiersz w gore
Jeden wiersz w dot

24l = Strona w dot
Skok do ostatniego obiektu z listy

S
n mn nu

Wyswietl historie btedow

Skasuj historie btedéw

Skok do kolejnej strony info

o Jofe

Potwierdzenie btedu

=>l

t
t
+
4

4= e le=

Magic Control CM-30
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Sprawdzenie bramki swietlnej

Nacisng¢ przycisk g aby wywota¢ nastepujaca strone:

g Z]
g 9
g g
g g
g g

Informacja z bramki $wietlnej
Wyswietlanie szeroko$ci po lewej i po prawej stronie
Wyswietlanie wysokosci (do wigzki przerwanej pionowo)

Wyswietlanie segmentow
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Poziomy uzytkownika i dostep

Poziom uzytkownika 0 (gema)

Panel moze by¢ uzywany bez ograniczen

Ten poziom jest zarezerwowany dla obstugi technicznej firmy
Gemy

Po 3 minutach system wyloguje sie automatycznie

Poziom uzytkownika 1 (user 1)

Konfiguracja nie jest dostepna

Parametry linii oraz dane obiektu (dane pistoletu i osi) moga
by¢ modyfikowane

Po 3 minutach system wyloguje sie automatycznie

Poziom uzytkownika 2 (user 2)

Konfiguracja i parametryzacja nie jest dostepna
Parametry linii nie mogg byé modyfikowane
Dane obiektu (dane pistoletéw i osi) moga by¢ modyfikowane

Brak automatycznego wylogowania

Poziom uzytkownika 3 (user 3)

Konfiguracja i parametryzacja nie jest dostepna

Uzytkownik moze aktywowac jedynie istniejace dane obiektu,
modyfikowa¢ dzienng korekcje

Jezeli Zaden uzytkownik nie jest zalogowany, panel jest
zablokowany.

Brak automatycznego wylogowania
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Lista czesci zamiennych

Zamawianie czesci zamiennych

Podczas zamawiania czesci zamiennych do urzadzen malarskich nalezy
postepowac wedtug nastepujacych zasad:

Poda¢ typ oraz numer seryjny urzadzenia

Podac numer katalogowy, ilo$¢ oraz nazwe kazdej z
czesci zamiennych

Przyktad:

Typ Magic Control CM-30
Nr seryjny 1234 5678

Numer kat. 203 386, 1 sztuka, Klamra - @ 18/15 mm

Przy zamawianiu kabla lub weZa nalezy podac jego dtugos¢. Numery
czesci, dla ktoérych nalezy podac¢ dtugos¢ sg zawsze oznakowane *

Czesci zuzywajace sie eksploatacyjnie sg zawsze oznaczone #.

Wszystkie wymiary plastikowych wezy posiadajg oznakowang Srednice
wewnetrzng i zewnetrzna;:

Przykiad:

@ 8/6 mm, 8 mm s$rednica zewnetrzna / 6 mm Srednica wewnetrzna

UWAGA!

Nalezy uzywac¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych, poniewaz
czesci te zabezpieczaja przed wybuchem. Stosowanie czesci
nieoryginalnych bedzie prowadzito do utraty gwarancji Gema!
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Magic Control CM-30 - kompletny

1 Micro Touch Panel MC 12" — kompletny (z poz. 2) 268 992

2 Compact Flash Card - 4 MB 269 018

2 x CompactFlash™

Magic Control CM-30
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